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Noms communs 

• ager, agri, m : le champ 
• amicus, -i, m. : l’ami 
• animal, -is, n : l’animal 
• animus, -i, m : l’esprit 
• canis, -is, m : le chien 
• caput, capitis, n : la tête 
• ciuis, -is, m : le citoyen 
• consilium, -ii, n : la délibération, le conseil, le dessein 
• consul, -is, m : le consul (un des deux chefs du pouvoir exécutif) 
• dea, -ae, f : la déesse 
• deus, -i, m : le dieu 
• dominus, -i, m : le maître 
• epistula, -ae, f : la lettre (courrier) 
• equus, -i, m : le cheval 
• filia, -ae, f : la fille (lien de parenté) 
• filius, -i, m : le fils 
• gens, gentis, f : la famille, la lignée ; la race, la nation, le genre, l’espèce 
• genus, generis, n : la naissance ; la race, la nation, le genre, l’espèce 
• gratia, ae, f : la faveur (gratiam agere + D : remercier qqun ; G + gratia : grâce à) 
• homo, hominis, m : l’homme, la personne 
• hostis, -is, m./f. : l’ennemi 
• ira, -ae, f : la colère, le courroux 
• liber, libri, m. : le livre 
• locus, -i, m : le lieu 
• mare, maris, n : la mer 
• mater, matris, f : la mère 
• miles, militis, m : le soldat 
• mors, mortis, f : la mort 
• mos, moris, m : la coutume, l’usage ; (pl. mores) les mœurs, le caractère 
• mulier, -is, f : la femme 
• nauta, -ae, m : le marin 
• os, oris, n : la bouche, le visage 
• pars, partis, f : la partie, la portion 
• pater, patris, m : le père 
• patria, -ae, f. : la patrie 
• poena, -ae, f : la peine, le châtiment 
• populus, -i, m : le peuple 
• puer, -i, m : l’enfant 
• ratio, -onis, f : le calcul ; la raison, le jugement, l’intelligence 
• templum, -i, n : le temple 
• tempus, temporis, n : le temps, l’époque, le moment 
• uir, -i, m : l’homme 
• uita, -ae, f : la vie  
• uoluptas, -tatis, f : le plaisir 
• uox, uocis, f : la voix 
• urbs, urbis, f : la ville 
• uxor, -oris, f : l’épouse 

 
  



Adjectifs qualificatifs 
• acer, acris, acre : perçant, violent 
• audax, audacis : hardi, insolent, audacieux 
• celer, celeris, celere : rapide 
• bonus, -a, -um : bon 
• clarus, -a, -um : illustre 
• diues, diuitis : riche 
• felix, felicis : heureux, chanceux 
• fortis, -e : courageux, brave, fort 
• grauis, -e : lourd, sérieux 
• ingens, -ntis : immense, énorme 
• magnus, -a, -um : grand 
• meus, mea, meum : mon, ma / mien(ne) 
• miser, misera, miserum : malheureux 
• multus, -a, -um : nombreux, abondant (au plur. : multi, -ae, -a = beaucoup) 
• noster, nostra, nostrum : notre  
• omnis, -e : tout 
• paruus, -a, -um : petit  
• pauper, pauperis : pauvre 
• potens, -ntis : puissant 
• primus, -a, -um : premier 
• prudens, -ntis : prévoyant, sage, raisonnable 
• pulcher, pulchra, pulchrum : beau 
• tuus, tua, tuum : ton, ta / tien(ne) 
• uester, uestra, uestrum : votre 
• uetus, ueteris : vieux, ancien 

 
Pronoms-adjectifs 

• hic, haec, hoc : ce, cette / celui-ci, celle-ci, ceci 
• ille, illa, illud : ce, cette / celui-là, celle-là, cela 
• is, ea, id : ce, cette / lui, elle, cela 
• iste, ista, istud : ce, cette / celui-ci/-là, etc. 
• qui, quae, quod : qui (pronom relatif) 
• quis ? quae ? quid ? : quel ? quelle ? / qui ? quoi ? 

 
Prépositions 

• ab / a + Abl. : venant de, à partir de, loin de ; (avec un passif) par 
• ad + Acc : vers, chez, en direction de 
• apud + Acc : chez, près de 
• cum + Abl. : avec 
• de + Abl. : à propos de, au sujet de 
• ex / e + Abl. : hors de, à partir de, depuis 
• in : dans, sur, à (+ Abl. : lieu où l’on est ; + Acc. : lieu où l’on va) 
• inter + Acc : entre, parmi, au milieu de 
• propter + Acc : à cause de  



Verbes 
• accedo, -is, -ere, accessi, accessum : arriver, marcher vers, aller 
• accipio, -is, -ere, accepi, acceptum : recevoir 
• ago, -is, -ere, egi, actum : emmener, pousser devant soi ; faire, agir 
• amo, -as, -are, -aui, -atum : aimer 
• aspicio, -is, -ere, aspexi, aspectum : regarder 
• audio, -is, -ire, -iui / -ii, -itum : entendre, écouter 
• capio, -is, -ere, cepi, captum : prendre 
• credo, -is, -ere, credidi, creditum : croire ; se fier à qqun (+D) 
• cupio, -is, -ere, cupi(u)i, cupitum : désirer, souhaiter 
• dico, -is, -ere, dixi, dictum : dire 
• do, das, dare, dedi, datum : donner 
• eo, is, ire, i(u)i, itum : aller 
• facio, facis, facere, feci, factum : faire, fabriquer ; (avec 2 accusatifs) faire qqch de 

qqch, rendre qqch tel/tel 
• fero, fers, ferre, tuli, latum : porter, supporter, rapporter 
• fio, fis, fieri, factus sum : être fait, se produire, devenir 
• gaudeo, -es, -ere, gauisus sum : se réjouir 
• habeo, -es, -ere, habui, habitum : tenir, avoir 
• interficio, -is, -ere, -feci, -fectum : détruire, tuer 
• iubeo, -es, -ere, iussi, iussum : ordonner 
• lego, -is, -ere, legi, lectum : lire 
• licet : il est permis 
• loquor, -eris, -i, locutus sum : parler 
• malo, malis, malle, malui : préférer 
• miror, -aris, -ari, -atus sum : s’étonner (de qqch : + Acc) 
• mitto, -is, -ere, misi, missum : envoyer 
• moneo, -es, -ere, monui, monitum : avertir, conseiller 
• morior, -eris, -i, mortuus sum : mourir 
• moueo, -es, -ere, moui, motum : mouvoir, émouvoir 
• nego, -as, -are, -aui, -atum : nier, dire que ne pas 
• oportet : il faut 
• nolo, nolis, nolle, nolui : ne pas vouloir 
• patior, -eris, -i, passus sum : supporter, subir, souffrir 
• pono, -is, -ere, posui, positum : poser, déposer, placer 
• pugno, -as, -are, -aui, -atum : se battre 
• puto, -as, -are, -aui, -atum : penser 
• relinquo, relinquis, relinquere, reliqui, relictum : laisser, abandonner, quitter  
• scio, -is, -ire, -iui, -itum : savoir 
• sentio, -is, -ire, sensi, sensum : sentir, percevoir, se rendre compte (+ prop. infin. : 

que) 
• sequor, -eris, -i, secutus sum : suivre 
• teneo, -es, -ere, tenui, tentum : tenir, retenir, maintenir, occuper 
• timeo, -es, -ere, -ui : craindre, avoir peur 
• uenio, -is, -ire, ueni, uentum : venir 
• uideo, -es, -ere, uidi, uisum : voir 
• uiuo, uiuis, uiuere, uixi, uictum : vivre 
• uoco, -as, -are, -aui, -atum : appeler (+ 2 Acc : appeler qqch « qqch ») 
• uolo, uis, uelle, uolui : vouloir 

 
  



Adverbes 
• bene : bien 
• cur : pourquoi ? 
• etiam : même, aussi, encore (parfois simplement et). Non modo/non solum… sed 

etiam : non seulement… mais encore 
• iam : déjà, désormais 
• itaque : c’est pourquoi 
• numquam : (ne) jamais  
• nunc : maintenant 
• saepe : souvent 
• semper : toujours 
• tam : tant, tellement, si 
• tamen : cependant, pourtant, néanmoins 
• tandem : enfin 

 
Conjonctions de coordination 

• atque / ac : et 
• autem (toujours en 2e position) : mais, or, en revanche 
• enim (toujours en 2e position) : en effet 
• et : et 
• igitur : donc 
• nam : car 
• neque / nec = et ne pas (nec… nec… = ni… ni…) 
• -que : et (particule attachée à la fin du mot qu’elle coordonne) 
• sed : mais 
• uero (toujours en 2e position) : mais, en fait 

 
Conjonctions de subordination 

• quia : parce que 
• si : si 

 
 


